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nende karakter. I disse tilfielde ber skadelidte ikke
veere afskéret fra at rejse krav mod den person, der har
forspmt sin oplysningspligt. Erstatningskravet mod
den, der siledes forsgmmer sin oplysningspligt mé da
rejses pa grundlag af almindelige erstatningsretlige
regler.

Stk.4 fastseetter i lighed med § 193, stk. 2, at den an-
svarlige ejers adgang til regres mod de undtagne per-
songrupper ogsé er begraenset, og det er udtrykkeligt
anfert, at de almindelige regler om regres finder an-
vendelse uden for de undtagne omrader.

Til§ 215

I denne bestemmelse gengives HNS-konventionens
regler om ejerens ansvarsbegransning.

Stk. 1 anforer de nominelle ansvarsgrenser, der er

progressiv efter skibets sterrelse. I fjerde punktum er .

det fastsat, at ejerens begreensningsret ikke omfatter
renter og sagsomkostninger. I lighed med 1992-an-
svarskonventionen indeholder HNS-konventionen
ikke udtrykkelige regler om dette spergsmal.
Selovsudvalget fandt ved udformningen af kapitel 10
i sgloven, at man var frit stillet i forhold til regulerin-
gen af ansvarsbegransningen i forhold til renter og
sagsomkostninger, da de ikke som i Globalbegraensn-
ingskonventionen udirykkeligt er omtalt i 1992-
ansvarskonventionen. Baggrunden for, at man i kapi-
tel 10 har ensket at holde disse belob uden for
begraensningsbelabet, var, at det medferer en stor let-
telse af administrationen af en begreensningsfond. Det
samme ger sig galdende ved HNS-konventionen, og
udvalget har derfor fundet, at man burde folge samme
linie. .

I denne forbindelse kan spergsmalet om, hvorvidt
den forsikrings- eller anden garanti, der skal stilles
efter udkastets § 219 (konventionens artikel 12) ogsé
skal deekke disse belob, rejses. Selovsudvalget har i
den forbindelse fundet, at garantiforpligtelsen. kun
streekker sig til ansvarsbelgbet, jf. § 214, stk. 1, 1.-3.
pkt., da ordlyden af artikel 12(1) refererer til ”de i ar-
tikel 9, stk. 1, fastsatte ansvarsgranser”. Artikel 9(1)
indeholder ingen szrregel om renter og omkostninger.
I overensstemmelse hermed henviser udkastets § 219
til ”den ansvarsgreense, der er anforti § 215”.

Udvalget finder dog ikke, at en forsikrer ifelge
§ 219 kan nagte at betale renter og sagsomkostninger
i alle tilfzelde, hvor hovedkravet overstiger ansvars-
greensen. En forsikrer er i tillzeg til begreensningsbels-
bet pligtig at betale renter og sagsomkostninger fra
indledningen af et eventuelt berettiget sagsanleg,
mens renter, der er palgbet indtil sagen anlegges, ikke
som udgangspunkt kan afkreeves forsikreren

Stk. 2, der gennemforer HNS-konventionens artikel
9,stk. 1, 1. led og artikel 1, nr. 8, anfarer, at begrans-
ningen i stk. 1 omfatter ansvaret for en heendelse eller
en raekke haendelser, der har samme oprindelse. Af-
gorelsen af, om en handelse m4 betragtes som en iso-
leret heendelse eller som en del af en rakke af haen-
delser, vil fa betydning for fasiszttelse af ansvarsbe-
graeensningsbelebet, idet der athengigt af rettens vur-
dering i den konkrete sag enten kan blive tale om, at
ejeren ma haefte med det fulde begransningsbelab for
hver af de pageldende hendelser eller med et enkelt
begransningsbeleb for en reekke af sammenhangende
haendelser.

I stk. 3 har udvalget svarende til reglen i selovens
§ 194, stk. 3, foresldet en bestemmelse om, at ejeren
ikke kan begranse sit ansvar, sdfremt ejeren selv har
forvoldt HNS-skaden forsetligt eller groft vagtsomt
og med forstaelse af, at sddan skade sandsynligvis
ville blive fordrsaget. Denne bestemmelse indarbejder
HNS-konventionens artikel 9, stk. 2.

Bevisbyrden for, at ejeren er afskaret fra at begraen-
se sit ansvar, vil i overensstemmelse med almindelige
retsprincipper pahvile den, der péstar, at der er tale om
egen fejl pa ejerens side.

Stk. 4 ger det muligt for ekonomi- og erhvervsmini-
steren at forheje ejerens ansvarsgreense i overens-
stemmelse vedtagelser, der er blevet til gennem an-
vendelse af den serlige procedure 1 HNS-konventio-
nens artikel 48. Proceduren kendes fra de eksisterende
spretlige konventioner, der indeholder regler om be-
grensning af ansvar og erstatning.

ZBndring af greensen kan ske efter forslag fra mindst
halvdelen af de kontraherende stater, hvorefter IMO’s
juridiske komite, med to tredjedels flertal blandt de
tilstedevaerende kontraherende stater, kan vedtage
endringerne. Det er dog en forudsatning, at mindst
halvdelen af konventionsstaterne er til stede ved af-
stemningen. Derved sikres en bred opbakning bag de
nye beleb. Zndringerne skal herefter udsendes af
IMO til godkendelse. De stater, der ikke reagerer, an-
ses for at stotte eendringsforslagene. Hvis en fjerdedel
af de stater, der var parter i konventionen, da endring-
erne blev vedtaget, udtrykkeligt modsetter sig an-
dringerne, kan de ikke vedtages. Opnir man ikke
dette, treeder de eendrede belobsgranser i kraft for alle
kontraherende stater, med mindre det pagezldende
land opsiger konventionerne.

Ved behandling af forslag om endring af belobs-
greenserne skal IMO’s juridiske komité tage hensyn til
erfaringerne fra indtrufne heendelser og i serdeleshed
omfanget af de skader, som disse har fordrsaget, &n-



